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Queridos amigos, 

Nos place presentarles el segundo 
número de la revista de diplomacia 
pública Hablemos con Rusia. Esta 

edición se dedica al desarrollo y contenido 
del diálogo político entre Rusia y América 
Latina. El estado de la interacción política 
entre los países depende de sus relaciones 
en las demás esferas. La distancia geográfica 
inevitablemente deja una impronta en 
la intensidad de los contactos ruso-
latinoamericanos. Los autores de los textos 
recogidos en este número analizan áreas 
aparentemente atípicas pero prometedoras 
de cooperación: desde las investigaciones 
espaciales hasta la religión. La diversidad 
interna de Rusia y América Latina refleja la 
versatilidad de sus relaciones interestatales.

El editorial presenta un ensayo de Alexéi 

Pilkó, comentarista político sobre las causas 
y el impacto del conflicto ucraniano desde 
el punto de vista ruso, descaradamente 
tergiversado y bloqueado por la propaganda 
occidental. El autor también revela la esencia 
y las condiciones de la vertebración de un 
mundo multipolar.

El analista político y experto en diplomacia 

pública, Alexánder Konkov, comenta la 
importancia de promover la cooperación 
entre los parlamentos. El autor también 
destaca la contribución significativa de la 
Conferencia Parlamentaria Internacional 

"Rusia – América Latina", celebrada hace 
aproximadamente un año, al desarrollo del 
diálogo interparlamentario entre los países.

El Director del Centro de Cooperación 

Científica, Tecnológica e Innovadora con 
los Países Iberoamericanos dependiente 
de la Universidad Estatal del Suroeste de 

Rusia (UESOR), Nikolái Frolov, comparte 
en una entrevista una experiencia única 
de cooperación con universidades y 
organizaciones latinoamericanas, que se 
plasmó en proyectos reales, por ejemplo, el 
desarrollo de satélites conjuntos. Durante 
la conversación, se aborda un ámbito de 
interacción como los estudios estudiantiles 
del espacio ultraterrestre. 

El período de inestabilidad que atraviesa 
el mundo ahora, desafía a muchas áreas 
de cooperación, y el sector energético no 
es una excepción. El Director del Instituto 
para Problemas de Interdependencia, 
Yevgueni Tipáilov, pronostica el cambio de 
las relaciones energéticas internacionales 
y recomienda a los países exportadores de 
recursos energéticos, Rusia incluida, que 
adapten su política energética a las nuevas 
condiciones.

En la sección final del número, la editora 

jefe del portal web "Los nuestros están en 

todas partes", responsable del trabajo con 

los compatriotas en Diplomacia Creativa, 

Alla Sheliapina, habla a los lectores sobre la 
historia, la vida moderna y las actividades de 
la comunidad Ortodoxa rusa en Perú, sobre 
su influencia en la vida espiritual de este país 
latinoamericano.

Esperamos que disfruten leyendo la revista. 
Son bienvenidos a enviar sus sugerencias 
a nuestro correo electrónico:  
hablemosconrusia@yandex.ru. 

Valeria Tsaryova 

Editora de la revista  
Hablemos con Rusia, traductora
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El conflicto ucraniano que comenzó en 2022 
no es un enfrentamiento armado aislado en el 
sentido de que representa solo una parte de 
un proceso más global: la transición del mun-
do unipolar establecido después de 1991 a la 
multipolaridad política, es decir, a la igualdad 
soberana de todos los actores de la política 
mundial. A la vez, la igualdad soberana no 
significa una misma influencia de todas las 
potencias en los procesos que se operan en el 
escenario internacional. Los Estados no son 
equitativos en sus capacidades, pero en un or-
denamiento  mundial multipolar tienen dere-
cho de establecer las reglas del juego dentro 
de sus jurisdicciones.

Además, la soberanía 
interna resulta irreal 
sin la externa, o sea, 
sin garantizar una 
seguridad igual de 
todos los Estados

Hasta hace poco, esto era imposible, ya que 
en la política mundial existía un solo centro de 
poder: Estados Unidos, y todo el sistema de 
relaciones internacionales se percibía como 

IGUALDAD SOBERANA  
O MUNDO UNIPOLAR

Alexéi Pilkó, experto 
político y autor del canal 
de Telegram Pinta Razuma 
(Pinta de la razón) con una 
audiencia de casi 35 mil 
suscriptores presenta a 
los lectores la visión rusa 
del conflicto ucraniano, 
falseada por la propaganda 
occidental, así como del 
mundo multipolar que va 
adquiriendo características 
cada vez más nítidas.

Alexéi V. Pilkó 

Director del Centro de Comunicación 
Euroasiático, comentarista político en 
la televisión nacional rusa, bloguero 
político, PhD en Historia
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El conflicto militar en Ucrania es una 
especie de primer paso que ha dado co-
mienzo a los procesos similares en Orien-
te Próximo y África e inevitablemente 
hará lo mismo en Asia y América Latina. 
Este proceso será complejo y duradero, 
pero la transición del dictado unipolar a 
la multipolaridad representa una nueva 
realidad en las relaciones internaciona-
les modernas cuyo advenimiento es muy 
probable.

un modelo jerárquico de relaciones entre di-
ferentes países, vinculado a las directivas del 
líder único. De ahí se acuñó la noción de un 
orden mundial basado en las reglas definidas 
exclusivamente por Estados Unidos, reglas 
que favorecían los intereses estadounidenses.

Esta situación no emergió de los acuerdos 
de 1989-1991 sobre el desmantelamiento del 
modelo bipolar de las relaciones internacio-
nales. Más bien, se produjo contrariamente a 
los mismos. La disolución del Pacto de Varso-
via sobreentendía la no expansión de la OTAN 
y e iba acompañada por la firma en 1990 de 
la Carta de París para una Nueva Europa que 
suponía una seguridad igual para todos. De 
hecho, Estados Unidos aprovechó el momento 
de poder excepcional y se puso a determinar 
por su propia cuenta el orden mundial, in-
cluida la aproximación de la infraestructura 
militar de la Alianza Noratlántica a las fronte-
ras de Rusia.

Una de las etapas de esta expansión mili-
tar estadounidense el intento de integrar a 
Ucrania en la OTAN, el mayor vecino de Ru-
sia, cuyo territorio fue parte del Estado Ruso 
durante siglos y luego de la Unión Soviética. 
La implementación de este plan dañaba seria-
mente la seguridad de la Federación de Rusia 
y amenazaba su soberanía. Todos los intentos 
de acordar el status neutral de Ucrania, inclu-
so ofreciéndole garantías de seguridad, no se 
coronaron de éxito. Por esta razón,  en febre-
ro de 2022, Moscú se vio obligada a iniciar 
la operación militar especial en el territorio 
ucraniano.
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Cabe señalar que las 
acciones de Rusia 
contribuyen no solo al 
reforzar su seguridad 
y soberanía, sino que 
también desafían 
el predominio 
estadounidense y 
aceleran la transición 
a un mundo multipolar
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PARLAMENTARISMO, 
ELEMENTO CLAVE DE 
LA COOPERACIÓN



A pesar de la lejanía geográfica de Rusia, el 
subcontinente latinoamericano siempre ha 
figurado entre los destinos atractivos para los 
ciudadanos rusos. Ya sea la naturaleza intac-
ta de las selvas amazónicas y los Andes, la 
historia apasionante de Bolívar y Che Guevara 
o la ligereza seductora de Río-de-Janeiro y 
Buenos Aires, pero todas estas son imágenes 
inmutables de lo hermoso e inexplorado del 
otro lado del mundo han venido alimentando 
la conciencia pública rusa durante genera-
ciones. Y este interés no parece unilateral: al 
menos, los habitantes de diferentes países de 
América Latina, dondequiera que sus caminos 
se crucen, hallan rápidamente un lenguaje 
común con nuestros compatriotas. Siempre 

hay algo de qué hablar, compartir, sorpren-
derse y complacerse.

No obstante las distancias y las áreas limita-
das de cooperación, las relaciones políticas 
entre Rusia y la mayoría de los Estados lati-
noamericanos siempre se han caracterizado 
por la confianza mutua y la estabilidad. Al 
mismo tiempo, son evidentes las potenciali-
dades existentes en la interacción multilateral 
y bilateral de Rusia con el subcontinente. Una 
de ellas sigue siendo la diplomacia parlamen-
taria: diversas herramientas de cooperación 
a través de los parlamentos que permiten 
desarrollar las relaciones entre los Estados 
y los pueblos a la vez. Un rasgo político de 

Alexánder Konkov, analista político, especialista en 
diplomacia pública y relaciones internacionales, 
socio de Diplomacia Creativa, ofrece su comentario 
concerniente a la dinámica del desarrollo de la 
diplomacia parlamentaria de Rusia hacia América 
Latina y las perspectivas de profundizar esta 
cooperación.

PARLAMENTARISMO, 
ELEMENTO CLAVE  
DE LA COOPERACIÓN

Alexánder E. Konkov 

profesor asociado del Departamento de Análisis Político de la Universidad 
Estatal de Moscú M. V. Lomonosov, profesor asociado del Departamento 
de Ciencias Políticas de la Universidad Financiera dependiente del 
Gobierno de la Federación de Rusia, PhD en Ciencias Políticas
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América Latina es el gran número de asocia-
ciones e instituciones horizontales regionales 
que aglutinan el subcontinente en torno a pro-
yectos e iniciativas importantes para todos, 
muchos de los cuales cuentan, entre otras, 
con la dimensión parlamentaria.

La política exterior rusa 
siempre ha prestado 
una atención especial 
a la interacción con las 
agrupaciones regionales 
que tradicionalmente 
figuran en el Concepto 
de Política Exterior

Así, en su versión más reciente, de 31 de 
marzo de 2023, en el contexto de América 
Latina y el Caribe, se mencionan seis asocia-
ciones regionales prioritarias para cooperar 
(una menos que en la versión anterior de 
2016; la Unión de Naciones Suramericanas 
abandonó la lista debido a sus divergencias 
internas):

CELAC — La Comunidad de 
Estados Latinoamericanos 
y Caribeños

MERCOSUR — El Mercado 
Común del Sur 

SICA — El Sistema de la 
Integración  
Centroamericana

ALBA — La Alianza Bolivariana 
para los Pueblos de América

AP — La Alianza  
del Pacífico

CARICOM — La Comunidad 
del Caribe

En el fondo, dos de estas asociaciones dispo-
nen de sus propios parlamentos: PARLASUR 
(Parlamento del MERCOSUR) y PARLACEN 
(Parlamento Centroamericano – Parlamento 
del SICA), y con cada uno de ellos, la Asam-
blea Federal de la Federación de Rusia tiene 
suscritos sus propios acuerdos de cooperación 
(desde 2010 y 2019, respectivamente).

Sin embargo, la mayor asociación Interparla-
mentaria en América Latina es el Parlamento 
Latinoamericano y Caribeño o PARLATINO, 
que funciona desde 1964 y engloba a 12 repre-
sentantes de los Parlamentos de los Estados 
latinoamericanos, o sea, la mayor parte de los 
que integran la CELAC, la agrupación lationoa-
mericana más importante). El Consejo de la 
Federación y la Duma de Estado firmaron con 
PARLATINO un acuerdo de cooperación en 2013.
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Sesión plenaria de la Conferencia Parlamentaria 

Internacional "Rusia — América Latina: 
cooperación en pro de un mundo justo para 

todos". duma.gov.ru 
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Toda la gama de las áreas prometedoras para 
intensificar los lazos diplomáticos entre los 
parlamentos de Rusia y América Latina esta-
ba representada el año pasado en la Prime-
ra Conferencia Parlamentaria Internacional 
"Rusia – América Latina" (Moscú, 29.09 – 
02.10). Entre las cuestiones prioritarias, los 
parlamentarios examinaron las posibilidades 
de una cooperación económica equitativa y 
mutuamente beneficiosa, el fomento de los 
vínculos humanitarios, la multipolaridad y 
la seguridad. Se destacó la afinidad de las 
posturas de los participantes respecto a la 
prioridad de la soberanía en los asuntos inter-
nacionales, la inadmisibilidad de la injerencia 
en los asuntos internos de los Estados y de las 
prácticas modernas del neocolonialismo, la 
prioridad de la búsqueda conjunta de respues-
tas a los desafíos globales. 

El Presidente Vladímir Putin, quien usó de la 
palabra en la inauguración de la Conferencia, 
enfatizó el deseo de Rusia de promover los la-
zos con América Latina en todos los sentidos, 
tanto a nivel bilateral como multilateral. Entre 
los interesados, el mandatario ruso mencionó 
la Unión Económica Euroasiática y el BRICS 
que para la Federación de Rusia son las plata-
formas más importantes de diálogo y coope-
ración en tanto actores de la política mundial 
afines por el espíritu y los intereses.  

En el marco de la actual presidencia rotatoria 
rusa en el BRICS, uno de cuyos principales 
actores es el país más grande del subconti-
nente sudamericano, Brasil, en julio próximo 
se planea celebrar en San Petersburgo la 
décima edición del tradicional Foro Parla-
mentario del BRICS. Teniendo en cuenta las 
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Apertura de la Conferencia Parlamentaria 

Internacional "Rusia-América Latina". 
duma.gov.ru
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tradiciones originales del parlamentarismo 
latinoamericano se vislumbran apreciables 
potencialidades para impulsar la coopera-
ción en pie de una auténtica  representación 
transfronteriza de los intereses no solo de los 
propios Estados, sino también de sus ciuda-
danos. Y no solo en el contexto de la expan-
sión del BRICS, sino también del mundo no 
occidental en proceso de una pujante conso-
lidación y cooperación interna. 

Cuantas más esferas de interacción entre 
personas se logre organizar en diferentes 
áreas de cooperación internacional, más 
significativa será la contribución de la di-
plomacia parlamentaria, probablemente, 
el factor más importante de la eficacia del 
parlamentarismo multilateral en América 
Latina, tan pertinente hoy también en otras 
partes del mundo. Rusia muestra su dispo-
sición a asimilar y promover enérgicamente 
estas prácticas, junto con todos sus socios 
genuinos.

Discurso de Vladímir Putin en la sesión 

plenaria del X Foro Parlamentario de los 

BRICS. duma.gov.ru
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DIPLOMACIA 
ESPACIAL DE RUSIA



                                       ¿Cómo se fundó su 
Centro, por qué 

comenzó a enfocarse en el lineamiento 
latinoamericano?

                                  A mediados de los 90, 
fui vicedecano 

encargado de la colaboración con 
estudiantes extranjeros, algunos eran de 
América Latina. Y de este modo en 1997

Valeria Tsaryova: Nikolái Frolov:

En 2008, por iniciativa del rector, la Universidad Estatal 
del Suroeste de Rusia (UESOR) instituyó el "Centro de 
Cooperación Científica, Tecnológica e Innovadora con los 
Países Iberoamericanos", lo que confirió un nuevo impul-
so a la cooperación con los países de la región. Se han 
firmado convenios de cooperación académica, científica, 
tecnológica, educativa y cultural con universidades y or-
ganizaciones de México, El Salvador, Nicaragua, Guate-
mala, Costa Rica, Panamá, Colombia, Perú, Chile, Bolivia, 
Argentina, Brasil, Uruguay, Cuba, España. Más de 500 
estudiantes de América Latina se diplomaron en diversos 
programas de la Universidad, los profesores impartieron 
conferencias en universidades latinoamericanas.

DIPLOMACIA ESPACIAL  
DE RUSIA

Valeria Tsaryova 

Editora de la revista 
Hablemos con 
Rusia, traductora

Nikolái S. Frolov 

Director del Centro de 
Cooperación Científica, 
Tecnológica e Innovadora con 
los Países Iberoamericanos de 
la UESOR, ciudadano honorario 
de Cusco y Machu Picchu.
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 por primera vez llegué la República de Co-
lombia, la ciudad de Popayán (Departamento 
del Cauca). Me invitaron antiguos estudian-
tes. Pasé un mes allí, visitamos la Univer-
sidad con mis estudiantes, conocimos al 
rector, dimos algunas conferencias. A partir 
de aquel momento, comenzó la colaboración, 
es decir, la Universidad del Cauca es la pri-
mera Universidad con la que establecimos 
los vínculos. Luego trabajé durante muchos 
años en la cátedra dando clases de ingenie-
ría eléctrica y de paso me involucré con los 
países de América Latina. En 2007, Serguéi 
G. Yemelyanov fue nombrado rector de la 
UESOR, anteriormente fue vicerrector encar-
gado de los asuntos científicos y relaciones 
internacionales, por lo que nos comunicába-
mos constantemente sobre mis actividades 
internacionales. Conversamos y decidimos 
instituir nuestro "Centro de Cooperación 
Científica, Tecnológica e Innovadora con los 
Países Iberoamericanos" en 2008. Y, como su 
nombre indica, inicialmente no se estableció 
el objetivo de atraer a los estudiantes, nos 

centramos en desarrollar proyectos científi-
cos y técnicos. Y luego los estudiantes em-
pezaron a venir.

Cuando comenzamos a cooperar con Ecua-
dor, solo teníamos un estudiante ecuatoriano, 
Fausto Freire, quien ahora representa nues-
tra Universidad en la República del Ecuador. 
Luego, en el pico de nuestra cooperación, 
cada año enseñamos а más de 100 estu-
diantes ecuatorianos. Adiestramos a más de 
500 estudiantes para Ecuador, lanzamos dos 
satélites. El Presidente de Ecuador, Rafael Vi-
cente Correa Delgad, es profesor emérito de 
nuestra Universidad. Es decir, estamos evolu-
cionando de la cooperación científico-tecno-
lógica a la educativa. 

Somos líderes en 
las investigaciones 
espaciales

↑ Representantes de  la Universidad Estatal 

del Suroeste de Rusia en la inauguración 

de la 15ª Olimpiada latinoamericana de 

astronomía y ciencias espaciales. vk.com

← "Rusia y Colombia: Vector de 
Convergencia". vk.com
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Quiero destacar que cuando estábamos 
desarrollando el satélite con los peruanos, 
teníamos estudiantes de Perú en la maestría. 
Después de terminar sus estudios en Rusia, 
regresaron a su país. Varios años más tar-
de llegué allí y pregunté: “¿Dónde están los 
chicos?”. Resulta que a uno le invitaron a la 
NASA, el otro consiguió trabajo en una agen-
cia espacial japonesa. Bueno, eso significa 
para mí que nuestra Universidad ofrece una 
enseñanza de calidad. Uno de nuestros egre-
sados es director, otro, vicedirector. 

Voy a dar un ejemplo de por qué somos 
líderes en las investigaciones espaciales. 
En 2008 o 2009, estuve en Perú en la Uni-
versidad Nacional de Ingeniería (UNI), en la 
cual el concurso siempre supera 10 personas 
por plaza. 

Propuse realizar una encuesta en la Univer-
sidad entre estudiantes de primer año que 
ya habían estudiado un semestre, sobre el 
tema del espacio. El resultado me dejó atóni-
to. ¿Quién es Yuri Gagarin? ¿Qué país fue el 
primero en volar al espacio? Respuesta: Son 
americanos. ¿Cómo que los rusos también 

volaron? ¿Quién es el teórico de la astro-
náutica? Respuesta: Wernher von Braun. Y 
eso era la élite de estudiantes con una gran 
competencia. Por lo tanto, decidimos cele-
brar una serie de conferencias internaciona-
les bajo el nombre de "Industria del espacio" 
(Perusat). Organizamos los encuentros con 
cinco o seis cosmonautas, realizamos sesio-
nes de comunicación con la Estación Espa-
cial Internacional. Imagínese, los peruanos 
hablaron con los cosmonautas. Además, una 
de las sesiones se llevó a cabo desde Machu 
Picchu, un sitio de la UNESCO, en el que se 
prohíbe celebrar los eventos. No hay electri-
cidad, no hay baños, no hay nada. Trajimos 
aparatos, llegaron unos 300 corresponsa-
les, comunicamos con los cosmonautas y 
las conversaciones se transmitieron a otras 
ciudades del Perú. Y también hablamos por 
primera vez con un cosmonauta en que-
chua... Después de un tiempo, cuando vol-
vimos a hacer encuestas a los estudiantes, 
casi el 100% sabía quiénes eran Yuri Gagarin 
y Konstantín Tsiolkovsky. Nuestro rector y yo 
pasamos ser profesores eméritos de la UNI. 
Por cierto, soy ciudadano honorifico de Cuzco 
y Machu Picchu.
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Representantes de  la Universidad Estatal del Suroeste de Rusia en la inauguración 

de la 15ª Olimpiada latinoamericana de astronomía y ciencias espaciales. vk.com
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En mayo pasado, nuestra Universidad cum-
plió 60 años. Nos visitaron cinco cosmonau-
tas, embajadores de muchos países latinoa-
mericanos, representantes del Ministerio 
de Relaciones Exteriores. En muchos países 
de América Latina tenemos delegados de la 
Universidad Estatal del Suroeste de Rusia en 
la persona de los graduados.

                                       Hablemos de la 
diplomacia espacial 

de Rusia en América Latina. De hecho, lo 
que está pasando globalmente respecto a 
este subcontinente puede calificarse de 
una nueva competición por América 
Latina. China no deja de aumentar 
enérgicamente su presencia, Estados 
Unidos está tratando de recuperar su 
antigua influencia, sigue invirtiendo y 
atrayendo a jóvenes de América Latina 
para estudiar. ¿Qué nichos puede ocupar 
Rusia y cuáles son las perspectivas que 
tenemos en la esfera espacial? ¿Hay 
competidores allí para nosotros y qué 
proyectos interesantes podemos ofrecer 
a América Latina?

                                  En el tema espacial 
hay dos derroteros. 

Roscosmos se dedica a investigar el 
Sistema Solar, y esto es un área de coop-
eración interestatal. Pero lo que hacemos 
nosotros es encontrar a personas con 
quienes negociar, con quienes trabajar. Es 
el concepto del "espacio estudiantil". Uno 
de los fundadores de este lineamiento es 
Serguéi N. Sambúrov, autor del programa 
Radioskaf. Nuestra Universidad ya ha 
lanzado más de 20 nanosatélites. Estos 
satélites son lanzados por un vehículo 
impulsor, puestos órbita, y el cosmonauta 
los activa durante la caminata espacial. 
Nosotros y nuestros socios en América 
Latina negociamos y fabricamos los 
satélites. Curiosamente, operan en las 
radiofrecuencias amateur. Hay miles, 
decenas de miles de radioaficionados en 
el mundo. Pero el principio de funciona-
miento es el mismo que el de los satélites 
grandes. Es decir, los estudiantes apren-

den a recibir señales de satélites 
y  procesarlas. 

Además, los socios mejoran su 
calificación en tecnología satelital 
mientras trabajan en nuestra 
Universidad. Como resultado, cuando se 
diplomen y comiencen a trabajar, es muy 
probable que contacten directamente con 
Roscosmos o con nuestra Universidad y 
les ayudaremos. No estamos trabajando 
para el presente, sino para el futuro. Es la 
meta principal.

Además del programa científico, 
insertamos un audiomensaje de 
estudiantes de diferentes universidades 
en la memoria del satélite. Y, cuando el 
satélite vuela, se transmite a la Tierra. 
¡Imagíneselo! La gente pasa despierta 
toda la noche para escuchar la voz que 
ha grabado o para ver la foto de su 
Universidad. Esto funciona para atraer 
el interés de los estudiantes hacia los 
estudios espaciales. Pero empezar la 
colaboración con los estudiantes, ¡es 
demasiado tarde ya! Por eso comenzamos 
a trabajar con niños en América Latina. 
En varias ocasiones, junto con el 
Parlamento Centroamericano, hemos 
convocado concursos denominados 

"Haz una pregunta al cosmonauta" 
en línea. Primero fueron concursos 
nacionales, luego nos hicieron preguntas 
los finalistas en vivo. Nuestro jurado, 
los cosmonautas, Serguéi N. Sambúrov 
y yo, determinamos a los ganadores y 
enviamos los premios a América Latina, 
y allí los miembros del PARLACEN los 
entregaron a los galardonados. No se 
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para el presente, sino 
para el futuro. Esto es 
la meta principal
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imagina el gran interés que ello despertó. 
Hay que empezar a trabajar con los niños.

                                        ¡Suena muy 
interesante, de 

verdad no sabíamos muchas cosas! Dado 
que hablamos de una gran competencia 
por América Latina como área económica 
y política, también nos gustaría saber 
cómo se desarrolla la interacción espacial 
de Rusia con países proestadounidenses, 
tales como Panamá y Costa Rica. ¿Cuáles 
son los obstáculos para la entrada de 
Rusia en los mercados de estos países? 
¿Cómo los superamos?

                                  Me enfrenté a lo 
siguiente. Cuando 

trabajamos con universidades de estos 
países, les ayudamos. Citaría un caso con 
Costa Rica. Una vez me reuní con una 
delegación costarricense. Llevaban 8 
años desarrollando su propio nanosatélite 

cofinanciado por la NASA. Me pregunté: 
¿por qué tardaban tanto? Resultó que 
cada año seleccionan a los mejores 
estudiantes, los envían a EEUU para que 
se capaciten allí. Sin embargo, muchos 
no regresan, es decir, formalmente 
parecen estar diseñando un satélite, pero 
en realidad provocan la fuga de cerebros. 

Pero como no trabajamos a nivel estatal, 
sino con universidades, todo depende 
de los ejecutivos de la Universidad. 
Nosotros seguimos colaborando con 
nuestros socios tal como antes. El año 
pasado, el 12 de abril, viajé a Ecuador 
para abrir el Museo de la Cosmonáutica y 
desvelar el busto del primer cosmonauta 
Yuri Gagarin a pesar de las numerosas 
declaraciones antirrusas hechas por el ex 
Presidente Guillermo Lasso. Ofrecimos 
muchas entrevistas, y la prensa no 
recortó nada.
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Usted ha mencionado Panamá. No pienso 
que en este momento Panamá sea un 
país proestadounidense. El año pasado, 
junto con el cosmonauta Oleg Artemiev, 
fuimos a este país. En octubre se celebró 
la 15ª Olimpiada latinoamericana de 
astronomía y ciencias espaciales. 
Participaron delegaciones escolares 
de 18 países. Los juegos Olímpicos se 
llevaron a cabo en la ciudad de David, 
provincia de Chiriquí. Llevamos fotos 
de Oleg Artemiev con el logotipo de 
los juegos Olímpicos. Él firmó la foto 

a cada uno de los estudiantes. Seguro 
que lo recordarán de por vida. La actitud 
de las autoridades locales también 
fue muy amable. Ahora observamos el 
desarrollo de los resultados de nuestra 
visita. Por regla, el efecto práctico 
se percibe después de la segunda o 
tercera visita a un país, primero deben 
establecerse relaciones personales. 
Pero en Panamá inmediatamente 
hicimos muy buenos contactos con la 
Universidad y comenzamos a trabajar. 
El entorno estudiantil representa el área 
esencial para el trabajo. Además, las 
declaraciones oficiales son una cosa, 
mientras el trato comunicación con 
colegas es otra. Se ven los cambios, es 
decir, si antes al reunirnos con los jefes 
de unas agencias, las conversaciones 
más bien eran formales, ahora son más 
comprometidas.

En 2018-2019, todos los países de 
América Central quisieron ser los 
primeros en lanzar su nanosatélite. He 

estado allí varias veces y pronunciado 
discursos en el Parlamento. Les propuse 
desarrollar y lanzar conjuntamente 
un satélite centroamericano. Primero, 
sería más barato. Segundo, nadie se 
ofendería. Firmamos un tratado con 
el Parlamento Centroamericano. Está 
en vigor, pero primero nos ponerlo en 
práctica el coronavirus, luego planeamos 
actualizarlo a principios de marzo de 
2022, pero lo más importante es que 
estoy en permanente contacto con mis 
colegas interesados. Les presentamos 

a nuestro Roscosmos, la gente está 
esperando, las oportunidades se 
están fraguando. Creo que un satélite 
centroamericano acabará por ser 
construido, se han operado cambios 
positivos en estos países, por ejemplo 
en Honduras. Mantenemos una 
estrecha cooperación con el Salvador. 
En Nicaragua, con el cosmonauta 
Fiódor Yurchijin y Serguéi N. Sambúrov 
desvelamos el busto de Yuri Gagarin. 
Es decir, el trabajo va intensificándose. 
En nombre y representación de 
nuestra Universidad y del Ministerio 
de Educación y Ciencia, yo participo 
en las labores de muchas comisiones 
intergubernamentales. Roscosmos nos 
ayuda y entiende que la cooperación se 
desarrolla a largo plazo.

                                        ¿Evalúe las 
posibilidades de 

exportar servicios educativos en el campo 
de estudios espaciales estudiantiles 
comparando con los proyectos de la 
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Y todo esto comenzó con Serguéi N. Sambúrov, 
quien propuso mantener sesiones de comunicación 
desde el espacio en radiofrecuencias amateur. 
Luego surgió la idea de que sería bueno hacer un 
satélite estudiantil. Fue entonces cuando  nació el 
programa  llamado Radioscaf (radio y escafandro).
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Unión Soviética? ¿La URSS ya tenía 
experiencia positiva en esta área, o es un 
nuevo planteamiento de la interacción 
con América Latina?

                                  Primero, en el período 
soviético, la 

cosmonáutica era muy secreta. Por lo 
tanto, los estudiantes no tenían acceso a 
la misma. Segundo, en la época soviética 
no había tantas tecnologías. Por ejemplo, 
tengo un satélite en mis manos. Si 
hubiéramos hecho este satélite en la 
época de la Unión Soviética a partir de 
elementos antiguos, habría sido más 
grande que una nevera y habría costado 
tanto que a los estudiantes ni les dejarían 
acercarse. En general, la posibilidad de 
construir satélites estudiantiles apareció 
en los años 2005–2008. Y todo esto 
comenzó con Serguéi N. Sambúrov, quien 
propuso mantener sesiones de 
comunicación desde el espacio en 
radiofrecuencias amateur. Luego surgió la 
idea de que sería bueno hacer un satélite 

estudiantil. Fue entonces cuando nació el 
programa llamado Radioscaf (radio y 
escafandro).

Los trajes espaciales cuestan millones, 
pero su vida útil es limitada. Cuando 
se termina, el escafandro lo destruyen. 
Surgió la idea de usar uno de los trajes 
espaciales y colocar en el mismo 
componentes de radio amateur: 
transmisores, fuentes de energía, 
instrumentos indispensables. Al salir al 
espacio extravehicular, los cosmonautas lo 
arrojaron. Y el satélite de radio funcionó. 
Pero cuando los cosmonautas regresaron, 
dijeron que nunca volviéramos a hacerlo 
porque poco menos que sufrieron un 
ataque cardíaco. Es que el traje espacial 
volaba vacío pero parecía saludarles 
con una mano. Aunque el programa aún 
conservó el nombre de Radioscaf, los 
satélites ya son de forma rectangular. Y el 
tamaño disminuyó notablemente. Ya es un 
ingenio de nueva generación que no solo 
vuela, sino aporta resultados científicos.
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El satélite SuitSat-1 en órbita después de 
ser lanzado desde la ISS. en.wikipedia.org
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                                        ¿Hay nuevos 
proyectos en 

desarrollo, formas prometedoras de 
interacción con América Latina?

                                  Como he dicho, traba-
jamos en estrecha 

colaboración con el Parlamento Cen-
troamericano en que están representados 
todos los países de América Central, 
incluida la República Dominicana. Cuando 
el presidente del Parlamento era Daniel 
Ortega Reyes, desarrollamos conjuntam-
ente un programa de capacitación en 
Ciencias del Espacio para estudiantes. El 
programa se diseñó en nuestra Universi-
dad y se tradujo al español. El director 
científico de este programa es el famoso 
cosmonauta ruso Yuri Usachov. Celebra-
mos una inauguración solemne deeste 
programa con la participación del PARLA-
CEN, nuestro gobernador y otros 
académicos en febrero de 2020.

El Parlamento Centroamericano tiene 
su sede en la ciudad de Guatemala, 
capital de Guatemala. Por eso planeamos 
iniciar la cooperación con los colegios 
guatemaltecos como proyecto piloto. Sin 
embargo, allí llegó al poder un presidente 
marcadamente antirruso, por lo que con 
Guatemala, desafortunadamente, no 
funcionó. El año pasado, en Panamá, en 
los Juegos Olímpicos, había personas 

interesadas en promover programas 
espaciales. Les conté que teníamos 
programas de este tipo, se los entregué 
para que los estudiaran. Acordamos que 
este año, probablemente, en Panamá, 
comenzaríamos la implementación de 
nuestro programa de capacitación para 
escolares. El programa está diseñado 
no solo para niños. Una parte de las 
lecciones se imparte en videos con 
cosmonautas hablando sobre el espacio, 
incluso desde la Estación Espacial 
Internacional. Para despertar en los niños 
el interés hacia el espacio, es necesario 
progresar de lo simple a lo complejo. 
Nuestro programa primero cuenta 
sobre Konstantín Tsiolkovsky, Serguéi 
Korolev, sobre los cosmonautas, luego 
expone los principios fundamentales de 
la física, y al final pasa a la diseño de 
naves espaciales. Enseñamos primero 
a los escolares, luego a los estudiantes 
a hacer pequeños cohetes y maquetas 
de satélites. Y después, cuando ya 
dominan todo esto, pasamos a proyectos 
serios,  supervisados por el instituto de 
investigación.

Nuestro instituto emplea a sus antiguos 
estudiantes. Lo principal que cabe 
hacer es adiestrar a la gente. Entonces 
tendremos amigos en América Latina 
con los que podemos resolver todos los 
problemas.
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DIPLOMACIA EN EL 
SECTOR ENERGÉTICO 
E INESTABILIDAD 
INTERNACIONAL



Las transformaciones incipientes han afecta-
do considerablemente los mercados interna-
cionales de energía, incluidos los regionales. 
Por ejemplo, el mercado europeo de gas su-
frió cambios dramáticos entre 2021 y 2022, y 
la posterior operación militar especial agravó 
las consecuencias que ya habían surgido en 
los mercados europeos e incluso en los asiá-
ticos en lo relativo a los precios de la energía. 
Estas circunstancias requieren que Rusia y 
otros productores y consumidores de hidro-
carburos y compañías energéticas adopten 
enfoques asimétricos para la diplomacia del 

gas y la energía a largo plazo y su adaptación 

a los nuevos desafíos.

La megatendencia clave de las relaciones 

internacionales es el debilitamiento de la in-
fluencia cultural y civilizatoria occidental en 
las regiones no occidentales del mundo y el 
colapso del sistema unipolar en su conjunto, 
vertebrado sobre el dominio estadounidense 
y el vasallaje político-militar de los países 
del bloque occidental ante EE.UU o ante la 
aglomeración anglosajona en general. En el 
sentido político-económico, esto significa la 
contracción de los mercados tradicionales 

para productos occidentales, la redistribu-
ción de los recursos en el marco de un nuevo 
orden tecnológico, una nueva división del 
trabajo, un cambio en los flujos comerciales 

Actualmente, está en marcha una intensa 
transformación del ordenamiento mundial y 
sus subsistemas. El mundo ha entrado en un 
período de inestabilidad, tanto política y militar 
como financiera y económica, que, dadas las 
contradicciones internacionales en gestación, no va 
a tener plazos fijos.

DIPLOMACIA EN EL SECTOR 
ENERGÉTICO E INESTABILIDAD 
INTERNACIONAL

Yevgueni A. Tipáilov 

Máster en Ciencias Políticas, Máster 
en Derecho, director ejecutivo de la 
organización sin ánimo de lucro «Instituto 
para Problemas de Interdependencia»
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y logísticos, el debilitamiento del dólar y el 
euro que hasta hace poco se consideraban 
monedas de referencia. En general, se ope-
ra una continua degradación del sistema 
comercial institucional de Occidente y del 
sistema financiero de Bretton Woods. Eso 
causará el endurecimiento de las luchas de 
Occidente por los instrumentos de su ex-
pansión económica. Por lo tanto, cualquier 
interacción entre los países productores de 
energía y los consumidores, por ejemplo, 
entre Rusia y los países occidentales, sería 
reprimida en primer lugar por Estados Uni-
dos y, en una forma menos agresiva, por los 
países de la UE y otros representantes del 
bloque occidental. Esto se haría de diferen-
tes maneras, bajo los auspicios de la agenda 
verde, encaminada a estructurar un nuevo 
orden tecnológico y promover la diplomacia 
occidental en el sector energético, mediante 
la coerción dentro de la OTAN y los nuevos 

bloques político-militares. Recordemos el 
bloque AUKUS, fundado relativamente hace 
poco. En el caso de una confrontación militar, 
es posible un choque directo con satélites 
o con Estados que actúen como una herra-
mienta para exacerbar la tensión. En general, 

a corto y mediano plazo, hasta la década de 
2040, con una alta probabilidad, la interac-
ción directa de Rusia con los países occiden-
tales se iría reduciendo a cero tanto en mu-
chas áreas (petróleo y gas, energía nuclear, 
electricidad, tecnologías) como en los volú-
menes de los intercambios comerciales.

En realidad, esta tendencia solo puede inver-
tirse, si la actual crisis político-militar entre 
Rusia y Occidente se arregla adecuadamen-
te. Pero de igual modo se desenvolverían los 
procesos de interacción entre los principales 
países occidentales con otros exportadores 
de hidrocarburos, por ejemplo, los de Orien-
te Próximo. Teniéndolo en cuenta, Rusia y 
otros productores tendrían que desarrollar 
su sector energético en condiciones de ines-
tabilidad internacional en los próximos 10 
ó 15 años. La interdependencia económica 

influiría cada vez menos en los procesos 
políticos, ya que, como demuestra el ejemplo 
de interacción ruso-europea en la esfera del 
gas, ella no ha protegido a las partes contra 
la confrontación actual. Como consecuencia, 
una de las metas para todos los actores sería 
la necesidad de entablar nuevos lazos. La 
estructura actual del balance energético en 
la mayoría de los países occidentales con una 
gran proporción de hidrocarburos y energía 
nuclear, así como la estructura de las expor-
taciones rusas, que incluyen principalmente 
recursos energéticos, se mantendrían en 
buena medida. Después de la fase actual de 
la confrontación político-militar, es probable 

La interdependencia eco-
nómica influiría cada vez 
menos en los procesos 
políticos 
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que las partes se sienten a negociar, y enton-
ces la la preservada infraestructura energé-
tica podría contribuir a reanudar el diálogo 
energético y, en general, a fomentar la coo-
peración en este campo. Pero es una cues-
tión del futuro. Según mi pronóstico, esto no 
sucedería antes de 10 años. 

Dada la reorientación a los nuevos mercados, 
cabe tener en cuenta lo siguiente.

 Primero, debemos recordar y tomar en 
consideración la experiencia de la interde-
pendencia energética con los países occiden-
tales, ya que se ha venido estructurando des-
de los años 70 del siglo pasado, pero no ha 
podido proteger a las partes contra una 

nueva espiral de enfrentamiento. Es 
necesario diseñar  modelos de 

interacción energética, diversifi-
cando al máximo los merca-
dos, rutas y formas de sumi-
nistro de energía en pie de la 
coordinación de las exporta-
ciones. Se ha de implemen-
tar un conjunto de iniciativas 

internacionales, en primer 
lugar, entre los BRICS, la OCS y 

otros foros internacionales, por 
ejemplo, los de países exportadores 

de petróleo y gas. Dentro de estas organiza-
ciones internacionales, es conveniente resol-
ver problemas de logística, sanciones, tran-
sacciones financieras, seguros y otras 
restricciones legales específicas.

 Segundo, en el contexto de la reorientación 
hacia nuevos mercados, se puede mencionar 
la formación de un nuevo espacio de inversión 
y de un nuevo régimen de comercio de recur-
sos energéticos. En cuanto a Rusia, se trata de 
Estados amigos, ya que la tendencia más 
importante ahora es la estructuración de un 
sistema de comercio optativo. Es decir, una 
alternativa al sistema internacional estableci-
do por la Organización Mundial del Comercio y 
otras iniciativas en materia de energía (por 
ejemplo, el Tratado de la Carta de la Energía o 
el Reglamento del Mercado Interior de la 
Energía de la Unión Europea). Las nuevas 

Las principales herramientas 

de disuasión en el marco de 

la actual confrontación y la 

configuración del diálogo 

energético serían:

‣ sanciones que se irían arreciando y 
recrudeciendo;

‣ presiones diplomáticas sobre los 
eventuales compradores de hidrocarburos, 
principalmente rusos;

‣ generación de contradicciones entre 
Rusia y países amigos o, en general, entre 
productores de recursos energéticos, 
exportadores y consumidores, 
principalmente de los países occidentales;

‣ formación de nuevos focos de 
tensión político-militar en 
diferentes regiones del mundo. 
Tales medidas incluyen unas 
nuevas revoluciones de color 
implementadas por Estados 
occidentales, principalmente 
en la CEI. Esto también influiría 
inevitablemente en la diplomacia 
y los mercados energéticos; 

‣ uso de instrumentos de derecho 
público o privado destinados a 
obstaculizar la entrada de los productores 
de energía en nuevos mercados. Es posible 
que se siga utilizando indebidamente el 
enjuiciamiento penal contra las personas 
físicas por cargos falsos. Esto tendría un 
impacto en los negocios, ya que en el día de 
hoy se reconstruyen las cadenas logísticas, 
las transacciones financieras y eso requiere 
una participación activa de los empresarios 
de diferentes jurisdicciones;

‣ continuaría un desarrollo acelerado de 
la agenda verde y su transformación en 
beneficio de los países occidentales, ya que 
para ellos la restricción de las ganancias 
de los exportadores de hidrocarburos no 
occidentales es una herramienta para 
imponer un nuevo orden tecnológico 
mundial.
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normas y regímenes de inversión se formarían 
e influirían significativamente en los mercados 
y en el comercio energéticos.

El derrotero más importante sería la organi-
zación de nuevas cadenas de suministro, la 
creación de nuevos corredores de transpor-
te e infraestructura, así como el desarrollo 
de medios de transporte. Dado el creciente 
consumo de gas natural licuado, se promue-
ve al primer plano la tarea de construir una 
flota indispensable. Sería fundamental en-
tablar una sostenible cooperación industrial 
y tecnológica y organizar los intercambios 
y la colaboración entre los mayores centros 
científicos.

Mención aparte merece la creación de la 
infraestructura para contrarrestar las sancio-
nes a nivel internacional y nacional. A pesar 
de los infructuosos intentos emprendidos por 
los países occidentales con vistas a limitar 
el comercio de los recursos energéticos, las 
sanciones aún ejercen un impacto en todo 
el sistema de comercio mundial, obligando 
a los Estados y empresas privadas a buscar 
herramientas que sirvan para esquivar las 
sanciones. Se trata principalmente de la po-
sibilidad de cerrar transacciones financieras, 
hacer los tratos sin correr el riesgo de caer 
bajo las sanciones secundarias a que recurre 

enérgicamente ante todo Estados Unidos. 
Globalmente, esta tarea se cumpliría en cual-
quier caso. Es solo una cuestión de tiempo, 
cuán rápidamente se podría  posible diseñar 
una infraestructura eficaz que permita co-
merciar recursos energéticos y otros produc-
tos incluso bajo las sanciones. 

Otra esfera podría ser la elaboración y adop-
ción de una legislación tipo que reglamente 
las relaciones contractuales entre los pro-
ductores, consumidores de energía y centros 
de arbitraje los que diriman los litigios perti-
nentes. Es igualmente importante crear una 

infraestructura alternativa de transacciones 
financieras y desarrollar sistemas de seguros 
independientes de las instituciones occiden-
tales. Mención aparte merece la necesidad 
de diseñar y fomentar mecanismos eficaces 
de relaciones públicas para convencer a las 
contrapartes de la diplomacia energética 
de que es preciso promover la cooperación 
incluso en medio de las sanciones.

En cuanto a los mecanismos y medidas glo-
bales que contribuirían a una sucesiva evolu-
ción de la diplomacia en el sector energético 
en condiciones de inestabilidad político-mili-
tar, cabe decir que es indispensable constituir 
nuevos centros de distribución de energía. 
Esto permitiría que los Estados productores 
o suministradores de energía les garanticen 
a los consumidores en varios países el acce-
so a la energía necesaria a despecho de las 
limitaciones. Las restricciones comerciales 
que ahora se imponen, afectan los intereses 
de los países compradores e importadores de 
los recursos energéticos, ya que por la falta 
de fuentes de energía asequibles, los precios 
de la electricidad aumentan, igual así como 
la tasa de inflación, los precios al consumi-
dor, etc.

El derrotero más impor-
tante sería la organización 
de nuevas cadenas de su-
ministro

Enfoques asimétricos 
para la diplomacia del gas 
y la energía a largo plazo 
y su adaptación a los nue-
vos desafíos.

D
IP

LO
M

A
C

IA
 E

N
 E

L S
EC

T
O

R
 E

N
E

R
G

É
T

IC
O

 E
 IN

E
S

TA
B

ILID
A

D
 IN

T
E

R
N

A
C

IO
N

A
L

24H A B L E M O S  C O N  R U S I A



El nuevo modelo tecnológico, la llamada 
industria 4.0, desafía el modelo tecnológico 
que ha florecido en la economía de hidro-
carburos actual, aún dominante. En este 
sentido, Rusia y otros productores de ener-
gía, junto con los principales países BRICS 
y otros Estados amigos, deben promover la 
idea de un tránsito cauteloso y gradual ha-
cia este nuevo modelo tecnológico. Es decir, 
nadie niega que el proceso esté en marcha, 
que la tecnología cambie, que se hayan de 
reducir las emisiones de gases nocivos. Esto 
debe hacerse paso a paso y respetando los 
intereses no solo de los consumidores de 

energía, sino también de los productores. Es 
importante darse cuenta de que un salto y un 
cambio drásticos hacia las energías renova-
bles o las tecnologías verdes inevitablemente 
socavarían la inversión en la energía tradicio-
nal. El riesgo de nuevas crisis energéticas, 
como la que se produjo en Europa en 2021-
22, aumentaría drásticamente. Esta crisis 
fue resultado principalmente de los errores 
regulatorios cometidos por los europeos. Un 
enfoque tan irreflexivo de la agenda verde, 
profesado por los países occidentales, en 
primer lugar, volvería  a provocar los riesgos 
y los acrecentaría aún más. En el marco del 
Acuerdo de París y de todas las iniciativas 
internacionales que se están implementando 
en este campo, se necesita un enfoque más 
equilibrado, contrario al tumbo agresivo apli-
cado por los países occidentales.

Rusia y otros productores 
de energía, junto con los 
principales países BRICS y 
otros Estados amigos, deben 
promover la idea de un 
tránsito cauteloso y gradual 
hacia este nuevo modelo 
tecnológico. D
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LAZOS 
RELIGIOSOS ENTRE 
RUSIA Y PERÚ



LAZOS RELIGIOSOS ENTRE 
RUSIA Y PERÚ

Ala Sheliápina 

editora jefe del web portal Los nuestros están en 
todas partes, periodista, gestora de proyectos de 
cooperación internacional.

Una pequeña niña de Moscú, Tatiana Avdonis, 
impresionada por las emocionales historias de su abuela 
sobre una asombrosa vidente anciana ciega, después 
de crecer y mudarse a Perú a mediados de los 90, pasó 
a ser una de las fundadoras de la segunda comunidad 
Ortodoxa en la capital del país, Lima. La tarea más 
urgente para la comunidad hoy en día es construir de 
una iglesia Ortodoxa con todas las de la ley. 

ADVENIMIENTO DE LA  
ORTODOXIA A SUDAMÉRICA 

Los rusos no fueron los primeros 
ortodoxos en tierra peruana. A mediados 
del siglo XIX, el espíritu de la Ortodoxia 
llegó a la América Latina católica 
junto con los serbios, croatas, griegos, 
sirios y palestinos que huían del yugo 
otomano. La primera parroquia Ortodoxa 
rusa apareció en 1888 por orden del 
Emperador Alejandro III. Por su decreto 
comenzó a edificarse un templo. En 
1901, en Buenos Aires fue consagrada la 
iglesia de la Santísima Trinidad. La Catedral de la Santísima Trinidad en el barrio de 

San Telmo en la ciudad de Buenos Aires. flickr.com
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Desde entonces, la actividad misionera y, lo 
que es más importante, la existencia de un 
rebaño en una de las partes más católicas del 
mundo ha causado la propagación gradual 
de la Ortodoxia en toda América del Sur. 
La diáspora rusa más numerosa reside en 
Argentina. Una parte significativa de ella son 
descendientes de los adeptos del rito viejo. 
Después de la revolución y la guerra civil de 
1917, más de 120 mil emigrados arribaron 
a esta parte del mundo, para quienes se 
abrieron en total 16 iglesias en diferentes 
países. Hoy en día, la Diócesis Sudamericana 
de la Iglesia Ortodoxa Rusa cuenta con 28 
templos y parroquias. 

PRIMERA COMUNIDAD 
 ORTODOXA RUSA EN PERÚ 

Adondequiera que vengan los emigrantes 
rusos, comienzan a construir un templo. Lo 
mismo pasó en Perú. La primera diáspora 
rusa pequeña y pobre de Lima ganó dinero 
haciendo lo mejor que podía para edificar 
el templo: dando conciertos benéficos, 
espectáculos teatrales, organizando loterías 
y atrayendo a filántropos. Inspirados por 
la gran victoria de su patria en la II Guerra 
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Adeptos del rito viejo en Argentina,1917. dzen.ru

Altar de la Iglesia de la Santísima Trinidad, 
Lima, Peru. facebook.com
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Mundial, nuestros emigrantes creyeron 
imprescindible agradecer a Dios por esta 
victoria. El inspirador y organizador de 
la recaudación de fondos y la posterior 
construcción de la iglesia fue el Príncipe 
Alexéi N. Chagadáev. Desde el primer día de 
la inauguración hasta su muerte, el padre 
Serafim sirvió como rector del templo. 

Después de su muerte y la muerte de casi 
todos los feligreses rusos, el templo, junto 
con sus propiedades y su comunidad, pasó de 
la Iglesia Ortodoxa Rusa en el Extranjero a la 
jurisdicción del Patriarcado Sudamericano de 
Constantinopla. Hoy en día, prácticamente 
no hay rusos entre los fieles de este templo. 
Y los servicios se ofician solo en español.

La fe ortodoxa es lo que siempre 
ha aglutinado al pueblo ruso, a 

pesar de la clase, el estamento o el estatus 
social - dice. - La Ortodoxia es el vínculo 
espiritual del que hablamos todo el rato, el que 
buscamos. Mientras, está junto a nosotros. La 
comunidad Ortodoxa ayuda a las personas en 
lo económico, espiritual y social. Después de 
todo, muchos vienen al extranjero, sin tener 
una idea del país, procurando apoyo en la 
comunidad eclesial.

El  director del Centro de Programas 
Iberoamericanos de la Universidad Estatal 
Lingüística de Moscú, el Embajador 
Extraordinario y Plenipotenciario de 
la Federación de Rusia, Yan A. Burlay, 
está seguro de que, a pesar de la 
pequeña diáspora rusa en Perú, la Iglesia 
Ortodoxa Rusa desempeña un papel muy 
importante en este país.

YAN A. BURLAY 

Feligreses de la Iglesia de la Santísima Trinidad en Lima. facebook.com

ESTABLECIMIENTO DE LA 
SEGUNDA COMUNIDAD 
ORTODOXA RUSA EN PERÚ LA
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A finales de los años 10 del siglo XXI, los 
emigrantes rusohablantes procedentes de 
Rusia, Ucrania, Bielorrusia y otros países 
postsoviéticos comenzaron a llegar al Perú. 
Entre ello  a cada vez más ortodoxos. Así 
surgió la necesidad de fundar una parroquia 
rusa. Tatiana Adonis se volvió una de las 
inspiradoras de la nueva comunidad. Su 
abuela conocía en vida a Matrona Níkonova, 
entonces poco reconocida, y ahora venerada, 
la Bendita Matrona de Moscú. Desde la 
infancia, Tatiana escuchaba historias 
increíbles sobre Matrona, a cuya tumba en 
el cementerio Danilovsky a menudo acudían 
para rezar. Por lo tanto, la nueva iglesia fue 
consagrada a la Bendita Matrona de Moscú.

El 17 de enero de 2011, en la sala del Centro 
Cultural Ruso de Lima se convocó la Asamblea 
Constituyente de la nueva comunidad. El 22 
de marzo de 2011, el Santo Sínodo resolvió 
crear la parroquia de su nombre como parte 
de la Iglesia Ortodoxa Rusa en Argentina y 
América Latina. Hasta 2014, los servicios 
divinos y sacramentos se oficiaban solo 
dos veces al año, en los días de la Navidad 
y la Pascua de Resurrección, por diferentes 
clérigos adscritos al Perú. Después de ser 
aprobado como sacerdote permanente, Igor 
Terentiev comenzó un trabajo para constituir 
la comunidad del templo.

Al principio, no había local propio. Su 
búsqueda no dio resultados. Al final, 
decidieron oficiar los servicios en la Catedral 
anglicana los sábados por una donación 
modesta. La iglesia Católica estaba lista 
para abrir sus puertas para los hermanos y 
hermanas rusos. Pero para ello era necesario 
obtener el permiso del obispo local que fue 

← El padre Igor con algunos miembros  
de la iglesia ortodoxa.pravoslavie.ru

↓ La Iglesia de la Virgen de Fatima Lima, Peru. 
mapio.net 
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recibido durante la reunión del Patriarca Kiril 
y el Papa Francisco el 12 de febrero de 2016 
en Cuba. El local permanente de la parroquia 
de la Virgen de Fátima se proporcionaba 
gratuitamente. Desde entonces, se ofician 
los servicios divinos los domingos y días 
festivos. En una habitación pequeña y 
acogedora, los feligreses después del 
servicio toman té y se comunican, el padre 
Igor imparte conferencias de catequesis.

LA ORTODOXIA RUSA COMO 
PILAR DEL CRISTIANISMO EN 
AMÉRICA LATINA 

Durante los últimos 10 años, han venido al 
Perú personas con experiencia en la vida 
eclesiástica, lo que ha contribuido a fortalecer 
la comunidad. En el templo canta un coro 
amateur. Según el padre Igor Terentiev, aquí 
hay todos los utensilios necesarios para 
oficias los servicios y sacramento altan 
iconos, recuerdos, literatura espiritual y 
teológica. Todo de lo que abunda en cualquier 
tienda de la iglesia en Rusia. La organización 
misionera de Moscú encabezada por Elena 
Mahler "La Cruz del Sur" ayuda a cubrir una 
parte de estas necesidades pero sus esfuerzos 
no son suficientes. Pues, la comunidad 
atiende a los compatriotas que cumplen 

condenas en prisiones peruanas. Pero la tarea 
más apremiante para la comunidad hoy es 
construir su propia iglesia Ortodoxa. Para 
cumplirla, se requiere un mecenas, que en 
Perú es difícil encontrar.

Aunque la comunidad rusa no desarrolla 
actividades misioneras coherentes (carece 
de fondos y licenciados), los habitantes 
nativos de Perú muestran un creciente 
interés por la Ortodoxia. Unos 50.000 
peruanos se diplomaron en las universidades 
de la URSS/Rusia y dominan el ruso. También 
hay matrimonios mixtos. Por cierto, el padre 
Igor ofició la primera boda de este tipo en 
junio 2016. Los niños de familias mixtas 
se bautizan aquí, aunque los padres son 
generalmente católicos. Es fundamental 
crear un centro educativo ortodoxo para 
realizar actividades educativas entre la 
población local según proceda.

La Ortodoxia en la tierra latinoamericana 
tiene un gran futuro: en todas partes 
se observa una crisis de la fe Católica y 
la conversión de personas en sectarios 
y adeptos de las creencias paganas 
precolombinas. Habiendo conservado los 
fundamentos y principios de los primeros 
cristianos, la Ortodoxia rusa puede llegar a 
ser un soporte espiritual y moral en tiempos 
de crisis.

Imágenes de la serie ruso-argentina El Ruso. dzen.ru
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picreadi.com

picreadi@yandex.ru

t.me/Hablemos_con_Rusia

El Centro de Apoyo y Desarrollo de Iniciativas 
Sociales Diplomacia Creativa es una 
Organización No Gubernamental (ONG) rusa, 
fundada en 2010 en Moscú por un grupo 
de expertos comprometidos con la idea de 
desarrollar las relaciones internacionales a 
través de la diplomacia social y del contacto 
directo entre las personas. 

Diplomacia Creativa es una de las principales 
organizaciones rusas en el ámbito de política 
exterior. En el informe de British Council de la 
Universidad de Edimburgo, correspondiente a 
2017, Diplomacia Creativa fue destacada entre 
las cinco organizaciones más importantes 
dentro del sistema ruso de poder blando.

Diplomacia Creativa reúne los elementos 
de un centro de investigación y los de una 
organización de actividades sociales; y tiende 
a informar sobre las potencialidades de la 
diplomacia social en favor del diálogo a nivel 
internacional.

Diplomacia Creativa es una organización 
totalmente independiente en lo que respecta 
a sus investigaciones y actividades; está 
comprometida con la idea de promover los 
intereses de Rusia para que su voz sea oída. 
Apoya la diversidad de opiniones y fomenta 
el diálogo, actuando como puente entre las 
personas, sociedades y gobiernos.

https://www.picreadi.com/meeting_russia_es
https://t.me/Hablemos_con_Rusia

